KYJIBbTYPHBIE TPAIVIIVIN HAPO OB B/IVIZKHEI'O
M CPEJHEI'O BOCTOKA

B. B. Emenvanos

NCKYCCTBO KAK BO3BbIIIEHHOE 1 HEBECHOE
B IIYMEPO-AKKAJICKOV KY/IbTYPE*

Annomayus: B cTarbe, MIpOJO/LKAOIEN CEPUIO UCCIENOBAHNIT aBTOpa 110
3CTeTuKe JipeBHeNl MeconmoramMmum, paccMaTpUBAETCA TEPMMHOJOIUA BO3BBI-
IIEHHOTO ¥ IPOLeyPbl BO3BbILICHNS U3JEMNA JO CTaTyca He6eCHOTo 06beKTa.
Ha npumepe KIMHOMMCHBIX 3HAKOB, CI0O)KETOB JIUTEPATYPBI U 0OPANLOB YCTAaHOB-
JIEHO, YTO MICKYCCTBO Y>Ké B CAMbIX JIPEBHUX T€KCTaX IIPOBO3I/IALIAETCA «BELIbIO
BEMKOV» M BEIIbIO He OT Mupa cero. B npesHeit MeconoraMuy OHATIE UCKYC-
CTBa OBITIO CBA3aHO ¢ ToHATHeM Heba 11 mecTHUITBI, BO3BOJAIIEN HABEPX, UTO CO-
BEpIIIEHHO COOTBETCTBYET aHATOIMYeCKON QYHKIIMYU UCKYCCTBA B COBPEMEHHOI
acreruke. CyllecTBOBAJIO IIOHATHE «<He6ECHOTO 06pasar, 0 KOTOPOMY AeIanach
upjeanbHasa MOfienb Bely. VsBecTeH Tak)Ke puTyas pasnydeHns Bely ¢ MacTe-
pamu, Ipy KOTOPOM OHM CHMBOIMYECKM JIMINAIOTCA CBOMX PYK U OTPEKAKTCA
OT cebs KaK OT co3fiaTenell BeIy B II0Ib3y He6eCHBIX 60TOB, KOTOPHIE U TIPOBO3-
I7IAIIAI0TCA UCTUHHBIMU cosfaTensamy. OTcCiofla IOHATHO pasjiefieHle BCAKOM
BelllM Ha HeGEeCHYI0 U 3eMHYI0 B CTapPOIIYMEePCKUX KaTajoraX MHCTPYMEHTOB.
[ToHATHO U TO, TTOYeMY OOTMHA-MaTh Apypy, CO3[aBIIas U3 [TIMHbBI YeIOBEKa,
HapeKaeT ero He CBOMM VIMeHeM, a MMeHeM 0ora MyApOCTH, KOTOPbI co3haeT
JIIOZIelt 110 CBOeMy HeGeCHOMY IOf00uIO.

Kniouesvie cnosa: nrymMepo-akkajickas Ky/IbTypa, 3CT€TUKA, PUTYall, BO3BbI-
IeHHOe, HebecHoe.

* CraTbsl HaIMCaHa [0 MaTepuaaaM OFHOVMEHHOTO [JOK/Iafia Ha KOHpepeHInn
«Asuatckue ¢unocoduu», cocrossureiicsi B VHcturyre ¢umocopun PAH 23-
25 oxta6ps 2023 r. Ceppevno 6marogapio B.TI. JIbiceHKO 3a IpUITIalIeHNe Ha 9Ty KOH-
(epeHIUIO U 32 BO3MOXXHOCTb BBICTYIUTh MMEHHO B CEKLIMNU MHAMICKOI (UI0CO-
¢y, Dra cexums cHabmMIA MeHs M0OOIBITHON MapajIeNblo B 06/IacTH puTyana,
u 51 npusHaternen H.P. JIngoBoit 3a 03HaKOM/IEHNUE C TeKCTaMI HyOxHCU.
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Vladimir V. Emelianov

Art as the Sublime and the Celestial in the Sumero-Akkadian Culture

Abstract: The article, continuing a series of studies of the author on the aes-
thetics of ancient Mesopotamia, examines the terminology of the sublime and the
procedures for elevating an item to the status of a celestial object. Using cuneiform
signs, literary plots, and ritual ceremonies as examples, it has been established that
art is already proclaimed in the most ancient texts as a “great thing” and a thing not
of this world. In ancient Mesopotamia, the concept of art was associated with the
concept of Heaven and a ladder leading upward, which is completely consistent
with the anagogical function of art in modern aesthetics. There was a concept of
a “heavenly image,” according to which an ideal model of an item was made. There
is also a known ritual of separating an item from its craftsmen, during which they
symbolically lose their hands and renounce themselves as the creators of the item
in favor of the heavenly gods, who are proclaimed the true creators. This explains
the division of all things into heavenly and earthly in the Old Sumerian catalogs of
implements. It is also clear why the mother goddess Aruru, who created man from
clay, calls him not by her own name, but by the name of the god of wisdom, who
creates people in his heavenly likeness.

Keywords: Sumerian-Akkadian culture, aesthetics, ritual, sublime, celestial.

9Ta cTaThs MPOAODKAET MO0 pabOTY 110 M3YYEHMIO SCTETUIECKIX
IpefCcTaBIeHNII B KY/IbType fipeBHel MeconoTaMmiy, Ha4aTy0 MHOTO
net Hasaj. KpaTko HaIlOMHIO YMTATENI0 Pe3yIbTaThl IPeAbIyLINX JC-
C/IeOBaHUIA.

B cTrarbe 0 BO3MOXXHOCTH JOK/IACCUYECKOI SCTETUKY OblIa BBIBI-
HyTa TUIIOTe3a O TOM, 4TO CHeupIIecKUM IpoM3BeNeHNeM KyIbTy-
proI IpeBHero BocToka sABsAeTCA XpaM Kak IIeHTP IPOU3BOJICTBEHHOI],
TOCY[JapCTBEHHON U XYHOXKECTBEHHO-3CTETUYECKON [eATETbHOCTU
ero HaponoB. XpaM co3faH 1o o6pasy mepesa u ropsl. OH, Kak pac-
TeHUe, TAHETCA BBepX, K HeOy. OH >KMB M VICHO/THEH >KelTaHVs PacTi.
Xpam, KaK 1 Topa, ABIAETCA CPeICTBOM COEVIHUTD BEpXHee I HIDKHee,
MY>KCKO€ U )KEHCKO€, BTACTHOE ¥ TIOKOpHOE Hadaja Myupa. Ho xpam —
ele U 1nopgobyue HebGeCHOro MMpa, MHOTHME IeTaln ero JleKopa CBs3a-
HbI C IVTaHETaMU U CO3BE3MAMN BUOVMOIO CBOJA. VImeHHO B XpaMe
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HaxXogATCA CTaTYI/I )KI/IBYHU/IX 31eChb 60>K€CTB, JIMEHHO B le/[nenax
XpaMa COBEpIIAIOTCA BaKHeNIINe PUTYajbl TOJOBOTO KaJeHAAPHOTO
uukna. Bea acrernueckasn cucrema [IpesHero BocToka, BKIOYaBLIas
NpeACTaBleH!s O MPEeKPACHOM, COBEPIIEHHOM, MJI€AJIbHOM, BO3BbI-
IIEHHOM — He YTO MHOe, KaK COBOKYITHBII IIPOAYKT OOIIVHBI ¥ XpaMa,
COBMECTHBIMM YCUIMAMM IIPEOfI0/IeBaBUINX Xa0C €CTeCTBEHHOIO MIpa
IMKOTI TIpUPOABL. B 9T0i1 >ke cTaThe ObUIM BBIfIe/IEHbI OCHOBHBIE 3CTe-
TUYECKME TEPMIUHBI IyMEPOB ¥ BaBU/IOHAH — «IIPeKpacHoe» (sag, =
damqu) u «o6poe, 6maronpusaTtHoe» (du, = fdbu) — u MokasaHa ux
B3alIMO3aMEHsEMOCTb, B pe3y/IbTaTe 4ero oOpasyeTcsi KaTeropus Jo-
Oporo-npeKpacHoro, 6nm3Kas rpedeckoit kanokaeamuu. Ha mpume-
pe I'MMHa Ha myTemectsye DHKM B Hummyp ObU1o ompepeneHo, 4To
BOKHENILIVMM CBOJICTBAMMU, KOTOPBIMI ONMCHIBAETCS COBEPIIEHCTBO
IIYMePCKOTO XpaMa, sIB/II0TCS OC/IeNNTe/IbHOe CUsIHNe, HebecHas CBs-
TOCTb, IIPOM3BOAMUTE/IbHAS MOIlb, HABOAVMBIM UMM Ha OKPECTHOCTU
yKac, COCTOsIHNE SIPOCTH, I BMECTe C TeM — CBS3b C MY[IPOCTbIO 60roB
Y C ICKYCCTBOM IucbMa [1].

OTpnenbHOE MCCIeOBaHye MOCBAILIEHO LIYMEPCKON OcHOBe mah,
BBIpa)XKAIOIL[ell CMHTe3 BBICOKOTO U MOTyIIeCTBeHHOro'. B mymepckom
A3bIKe OCHOBa mah Mo)keT BBICTYNIaTh B (YHKLMM CYLIECTBUTENTbHO-
T, IIPUJIATaTe/IbHOTO U I71arona. Bot jaHHble cunmabapueB u OMINHTB,
B KOTOPBIX IPUBOJATCS AaKKaZCKMe COOTBETCTBIUS 3TOTO C/IOBA:

(ma-shmah = ka-[ab-tum] ‘heavy, important’ [2, s. 418)

mah = ma-ah = MAH = §i -i-rum ‘exalted, supreme, splendid, out-
standing’

mah = ma-du-um ‘to be(come) many, numerous’

mah = ra-bu-[u -um] ‘to be big, to grow’

! OcHoBa mah, mo-BUAMMOMY, OTHOCUTCA K T.H. «OOpeajIbHOI JIEKCUKe», BCTpe-
YaIOIIeNICsl BO MHOTMX s3bIKOBBIX MaKpoceMbsiX. [IOMIMO HIyMepCKOro M MHOEB-
POIENCKNX SI3BIKOB, OHa 3aperMCTPUPOBAHA TAKKe B adpPasUiICKUX, IPABULCKUX
U KapTBe/IbCKIX. BO BceX YIOMSIHYTBIX s13bIKaX OCHOBA MMeeT 3HadeHMs ‘to increase,
to swell, to exceed, to surpass, to be great’ [8, p. 634-635].
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mah = ma-[am]-lum!? ‘to be impetuous, fierce’; ‘Ungestiim im
Kampf’ [2, s. 600); ‘hero, noble, mighty’ [3, p. 195)

lu, al-mah = [si-ru-u,] [4]

mah = gap-su ‘massig; stolz’ [2, s. 281; 5, s. 264].

OcHoBa mah TonkyeTcs kak «(to be) very big, huge, greatest, main,
magnificent, enormous, sublime, to make eminent» [6, p. 336). B nu-
TepaTyPHBIX TEKCTAX OIpefie/ieHNe-omuTeT — mah, COI/IacHO JJaHHBIM
ETCSL, nmpumMeHseTcss K CAeAYIOLUIMM CIOBaM: TOPOf, OfesHue, Apa-
KOH, 6071010, ME, 06psizi, 3HaMeHMe, CBATWINIIE, UMsI, CIOBO, CYLHO,
IPUCTaHb, IPECTOI, XpaM, peKa, KOpoBa, OBIK, KOPOHA, CKUIIETP, BOJIa,
pyKa, 6uTBa, IepeBo, OLIEIHIK, KPeIIOCTb, BOP, KIINIIIE, OTell, MaTb,
CbIH, TA0/INYKA, T10JIe, Cajl, IITaH/JapT, BOPOTA, KOMECHNIIA, CUsTHUE, pa3-
yM, XJ1e0, IBOpell, TPOH, XeHIIHA, 60T, 60rnH: (894 KOHTEKCTa). DTUM
SMUTETOM 0003HAYANIN BCE UMEIOLEE IIeHHOCTb, 3HaYEHNE, U BCIIE-
CTBJE 9TOTO — OCOOYI0 Maru4ecKyio CUIy, BAMAIOLIYIO Ha )XI3Hb JTI0-
mei [7, c. 237-239].

B TpeTbeit 4acTy 3CTeTMIECKNX LITYANI CTIeflyeT 0OpaTUThCS K ca-
MOJI TepMMHOJIOTM}) BO3BBIIICHHOTO M K IIPOLIeAYPaM BO3BBILIECHIS
3eMHBIX uage/mit. OHAaKO Iepey 9TUM HY)XHO ITOCTaBUTDb BOIIPOC: CY-
I[eCTBYeT /I eAMHCTBO OO0IjeyeIoBeYecKIX IpefcTaBIeHuil 06 acTe-
TdeckoM? Bo BBeleHMN K cBoeMy y4eOHUKY acTeTuky B.B. Brruxos
CTaBUT 3CTETMKY KaK (GMIOCO(CKYI0 AMCUMIUIMHY B 3aBUCHMOCTD
OT IPUCYLIETO Ye/IOBEKY CTETUYECKOro co3HaHms. Ero ocHOBHBIe Te-
3MCBI TAKOBBI:

1. ScTeTMKa MMeeT aHarorM4ecKyio’ GyHKIVIO, BO3BOMS Ye/IOBeKa
K [YXOBHOMY MUDY.

2. DcTeTnyecKkoe CO3HaHMe — Haubojee JpeBH:AA U YHUBEPCAIIb-
Hasg ¢$opMa JYXOBHOTO MMpa Ye/OBeKa, IIPJ 9TOM BBICOKOPA3BUTAS
n OPI/IeHTI/IpOBaHHaH Ha FHY6I/[HHI)I€, CyHIHOCTHbIe OCHOBBI 6bIT]/I5L

2 Ot rped. anagoge «BO3BefieHNe, BO3BBIIIEHME». DTO TAKOE XYLOXKeCTBEHHOE BbI-
paxkeH1e, KOTOPOE COIPOBOXK/IAETCA YXOBHOI pafjoCThI0, HacTaxeHueM [9, c. 16].
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3. MO>XHO rOBOpUTH 00 3CTETUYECKUX IPeCTaBIeHNUAX, IPefIie-
CTBYIOIIMX HAy4YHO-TEOPETNYECKOMY M (II0CO()CKOMY MBILIIIEHNIO.
U apuarimmm npuMepoM 3aech OyzieT actetuka JIpesHero Bocroka’.

Pasymeetcs, Takoe npefcTaBaeHNe 06 3CTeTUKe BO MHOTOM CBfA-
3aHO C CUMBOJIMCTCKMMU ycTaHOBKamMu AHjpest benoro, koTopble 3a-
TeM ObumM BocpuHATE M.M. BaxTuHelM, 1 Haubonee XapakTepHast
JUISL PYCCKOJL KYZIBTYpBI (pOpMYyIIa SCTETUKM 3BYUUT B cTaThe A. Bermoro
«CMmbIcn nckycctBa» (1907) Tak:

«CyITHOCTD MCKYCCTBA €CThb OTKpbIBalolleecs IOCPeiCTBOM TOii
VIV VIHOJI 9cTeTn4decKoil popmbl 6e3ycnoBHOe Hadao. <...> Ilpu ra-
KOJf TIOCTAaHOBKE BOIIPOCa YIMyO/IeHMe CMbIC/Ia 3CTeTUKN HEMIHYEMO
HOJYMHAET UCKYCCTBO Oo/ee 00IMM HOpMaM; B 9CTETHKE OOHAPYKI-
BAETCSl CBEPXICTETUYECKUIT KPUTEPUIL; UCKYCCTBO CTAHOBUTCA 37eCh
He CTOJIBKO VICKYCCTBOM, CKO/IBKO TBOPYECKMM PAaCKpPBITHEM 1 IIPeod-
pasoBaHueM ¢popM >xu3Hn» [10, c. 147].

JIroboe Takoe IpencTaBlIeHNe HEeM30EKHO BOCXOAMT K OTILY
actetuku A. BaymrapTeny, KoTopplit mucan B counHeHun 1750 ropga
«IcTeTnKa»: «ICTeTMKAa — Teopus CBOOONHBIX JMCKYCCTB, HM3IIAsA
THOCEOJIOTHS, MCKYCCTBO IPEKPACHO MBbICINUTD, MCKYCCTBO aHaslora
pasyMa, — eCTb HayKa O YyBCTBEHHOM II03HaHMM (scientia cognitionis
sensitivae). <...> Ilenb acTeTMKM — COBEPIIEHCTBO YYBCTBEHHO-
ro IO3HAaHMA KaK TaKOBOTO, M 9TO ecTb Kpacora. IIpm Tom crmemy-
eT OCTeperaTbCsA €ro HeCOBEpIIEHCTBA KaK TaKOBOIO, KOTOpOE eCTb

3 «9cTeTnKa — 9TO HayKa O TAKOM OIIBITE OCBOEHNSI PeaIbHOCTI, KOTOPBIIT OC-
HOBAH Ha CO3EePLaHMI VI BBIPQKEHNI B YYBCTBEHHO BOCIPUHIMAEMOI popme
a0COIOTHBIX IIEHHOCTEl!, He TOANAIOIINXCS afleKBaTHOMY C/IOBECHOMY BbIpa-
JKEHIIO0, HO SIBIEHHBIX CYOBEKTY B IEPEXVMBAHUN MM COIPUYACTHOCTHU MOMTHO-
Te BpiTus. VI coBceM KOPOTKO: 9CTETHKA — 9TO HayKa O TapMOHMM YellOBeKa
¢ YHuBepcyMoM» [9, c. 15); «DcTeTHYeCKNUII ONBIT KaK COBOKYIIHOCTb HEyTHU-
JINTAPHBIX OTHOLIEHWIT C [IEMICTBUTENBHOCTBIO C ITTyOOKOI APEBHOCTHM HMPUCYIL
4Ye/IoBeKy (SABJIAETCA CYHMIHOCTHBIM Ka4eCTBOM ero MPUPOABI)» [9, c. 22]; «MM-
IUIMLIMTHASE 9CTETHKA YXOUT KOPHIMU B ITyOOKYIO IPEBHOCTb U TIPECTAB/ISIET
€0607t CBOOOIHOE HeCHCTEMATIYECKOE OCMBIC/IEHNE SCTETUYECKOTO OIIbITa BHY-
TpU Apyrux pucuunnanH (B ¢unocodun, puropuke, ¢pumonornu, 60rocoBun
u ap.)» [9, c. 24].



6esobpasnoctp» [11; 12, c. 95). M.C. Hapckwit mumier: «...B paMKax
6osee MMPOKOIL, 4eM “BO3BBIIIEHHOE , KATETOPUM ICTETUYECKOTO “Be-
mnuyd (magnitudo)”™* baymrapTen BriepBble B [epMaHNM TeopeTHYecKN
BBI/IBIHYJI BOIIPOC 00 OTHOIIEHMY UCKYcCTBa 1 Mopamu. A. baymrap-
TeH ITOJBEepr KpUTKKe BbICKazaHHYIO [exaproMm, a 3aTeM JleitOHuIIEM
B “Teonnijee” MBICTIb, 4TO PO/Ib MUCKYCCTBA COCTOUT B 00y4eHMM LOOPO-
[eTeNy MOCPeCTBOM IIPUMEPOB: MBIC/Ib 9Ta 3aKpeIUIsa JIBUDKEHIe
XyHOXKHVKA Ha Y3KOJ JOPOXKe CKYYHOTO JM CYXOTO pallyiOHaJIMCTH-
94eCKOT0 MOpajM3aToOpCTBa M pe3oHepcTBa. [lo MHeHuio Baymrapre-
Ha, MICKYCCTBY He IIPUCTANO0 ObITh MPUCTYXXHULIEH MOpasIy, OHO CaMo
IO/DKHO BOCIIUTBIBATL KpacoToin» [13, c. 47]. Takum o6pazom, B UCKYcC-
CTBe y>Ke C CAMOT0 Haya/ia 9CTETUKY YraJbIBaeTCs COeMHeHNe 6/1aroro
¥ BeJIMYECTBEHHOTO KaK OCHOBBI J/IsI HOBOTO B/ MTO3HAHNA, OT/INY-
HOTO KaK OT JIOTMKY, TaK ¥ OT MOPaJIM.

Tenepb mpoBepuM, CyILIeCTBOBAIO /M IOZOOHOE IpefCcTaB/IeHNe
006 nckyccTBe Ha 6orbieit rmybuHe. PaccMoTpuM mpepcraBieHns 06
VICKYCCTBE U VICKYCHOCTM B K/IMHOIMCHBIX TEKCTaX fpeBHelt Mecomo-
tamyn. JI1A Havasa HY)KHO BBINNCATh BCIO M3BECTHYIO HaM JIEKCUKY
Ha JaHHYI0 TeMy. B kauecTBe MCTOUHMKA HaM IIOCTY>KaT cTarbu ePSD.

galam [SKILFUL] (116x: Old Babylonian) wr. galam «(to be) skil-
ful, elaborate, clever; to make artfully» Akk. naklu’.

namgalam [SKILLFULLNESS] (8x: Old Babylonian) wr. nam-
galam “skillfullness”

niggalam [SKILL] wr. nig -galam “skill” Akk. nikiltu®.
galam [STAIRCASE] wr. #°galam “staircase, ladder” Akk. simmiltu

* CnoBo, 06pa3oBaHHOE BCe OT TOM JKe «6opeanbHOi» ocHOBbI meg(h)-, 4To u my-
Mepckoe mah.

* BeposATHO, TPOMCXOMUT 13 gal-am, «BENIMKOE eCTh.

¢ To ecTp, «Bemb BemuKasa ecTb». Cum. Taxke: galam ni§ -galam-ma nig -gu-lu-
da = ni-ki-il-tu [15, p. 220] «Berb BemuKasi» = «MacTePCTBO, UCKYCCTBO». B aTOM
crIabapHOM COOTBETCTBMM €CTh MOIBITKA JIeKCUKOorpada MoUrpaTh 3ByKaMu pas-
HBIX A3BIKOB, IIPEACTABMUB aKKafickoe nikiltyu IPOMCXONAIMM U3 CBAILIEHHOTO LIy-
MEepCKOTO sI3bIKa, IJje eCTh codeTanue coB niggul(u)da.

8



W3 HpI/IBCI{GHHbIX JIEKCUMYECCKUX HpI/IMepOB cnenyeT, qTO «UC-
KYCCTBO» n «1ecTHmuma» 0603Ha‘{aIOTCH B IHYMCPCKOM A3bIKE OOHUM
C/IOBOM, 2 pa3/lMyaloTCs JIMIIb JeTePMUHATUBOM «JepeBO», Ipeflle-
CTBYIOIUM C/IOBY galam B 3HaueHMm «iecTHuna». [na o603HaveHuA
MCKYCCTBA U JIECTHUIIBI B LTYMEPCKOJ KIMHOINCY UCIIO/NIb3yeTCsA OGUH
Y TOT YK€ KJIMHOIIMCHBIN 3HaK :D{ 1300 paXKaoLVIii IECTHULY VIV TTaH-
JLyC, BeAYIUII K Ce{bMOII — CaMoil BBICOKOI U OC/IeHelT — I1atop-
Mme xpama. OH Takxe umeet 3HaueHne sukud (axkap. meélil) «BpicoTa,
BO3BBIIIEHHOCTb» [14, p. 115). Takum 06pa3oM, Mbl HaIJIALHO BUAUM
AQHArorMyYecKylo (QYHKIVIO 3CTETMYECKOro 4YyBCTBa. VICKycCTBO, IO-
IOOHO JIeCTHUIIE, BefleT YelloBeKa HaBepX, AaeT OLIYIeH)e BeIVKOrO.
MplI MO>KeM HabJII0IaTh TaKoe MpefcTaBieHle KaK Ha TEPMUHOIOTYe-
CKOM, TaK U Ha upieorpaieckom ypoBHe.

Ecmu roBoputh 06 aKKaJICKOM 9KBUBAJIEHTe LIYMEPCKUX CIOB IS
JICKYCCTBa, TO BCE OHM IIPOMCXORAT OT ceMuTcKoro KopHa NKL ¢ tpemsa
3HaYeHMAMM: 1. BbITh XUTpOyMHBIM. 2. O6MaHBIBaTh, OBITH MOIIEHHM-
KOM. 3. BbITb MCKYCHBIM'. B JTaHHOM C/Ty4ae MCKYCCTBO CBA3aHO C YMEHU-
€M IIPOBOJVTD, MOIIEHHIYATD, TOCTYIIAaTh XUTPOYMHO. VI aT0 Hecmyyai-
Ho. Bee, kacaromeecst cdepbl UCKYCCTBA, 3TO HEUYTO MHTE/UIEKTYaIbHOE,
OPUTMHAIBHOE, Y€TO PaHee He ObIIO 1 YTO CO3AHO B 00XO0J HEKOTOPBIX
o01en3BecTHBIX npaBwl. OJHAKO B CEMaHTHKe CEMUTCKOTO KOPHS HET
HVKAKOJI CBSI3M MICKYCCTBA C BO3BBIIICHHBIM 1 HeOeCHbIM®.

7 Akkap. nakalu «to act cleverly, to play a trick, to deceive, to cheat»; nukkulu «to
execute in an ingenious, artistic, refined, sophisticated way» [16, p. 155].

¢ BO3MOXXHO, 9TO CBA3aHO C Pa3/IMYHBIM IIPEJCTABICHIEM O 00)KeCTBEHHOM Y LIIy-
MepoB 1 y ceMUTCKux Hapopmos. Illymep. sHak AN oObefnHseT CI0Ba an «He6O»
u dingir «6or». bor 1mymMepoB — cusioliee Teno, yiaJeHHoe oT 3eMan. Brionxe Bos-
MOXKHO, 4TO IIyMepckoe dingir cBsi3aHO ¢ a/ITaiicKoil OCHOBON *tenri «He60, 60r»,
orkyga tinkir «kmsctbesi». Ta 5ke OCHOBa BCTpedaeTcsi B eHMCelickoM *tingVr —
«BBICOKUII». B anTalicKux Takxe eCcTb IeKceMa *tar) — «1 TOHKMI, HeXXHBIIL; 2 YUB-
JIATBCS, BOCXUIIATBCSI», YTO CBSA3BIBAET BBICOTY M BocxuieHue [17, p. 1401-1402].
3zech ecTb yyKe MaTepyal i1 paboThl 3CTETHYECKOTro co3HanusA. Hamporus, ceMur.
’l, ilu cBsA3aHO ¢ ocHOBOI! 'yl «to be powerful», a smureTom Ona aBnAerca «bbik». [18,
p. 16-21], 60r ceMnTOB — TOT, KTO MIMeeT CUIIy U IOBe/eBaeT. IloaToMy y McKyccTBa
37ech HeT cBsi3u ¢ HeboMm.



Vccnenyst peHoMen mnendukanyy IpegMeToOB B IIYMEPCKOI pe-
ruy, [e6xapy 3ebl IPUXOAUT K CTIeAYIOIVIM BbIBOJAM:

1. O6o0)xecTB/IEHHbIe Bell[y BOCIPMHMMAINCh KaK (OPMBI, CO-
Iepxariye B cebe 60XKeCTBEHHYIO CUIY. [I09TOMY OHM TOYNTAINCH KaK
0co06ble CYLTHOCTH, O0IeHNe C KOTOPBIMY MOITIO CITY)KUTDb CPEACTBOM
TPAHC/IALNM 60XKECTBEHHOI CUJIbI BEPYIOILIUM.

2. OTO 0O3HayaeT, YTO B CO3HAHUU JIIOZiell TOTO BPeMEHM Cylle-
CTBOBaJIa OIpefie/leHHasA Ayanmsanys mupa. Crarys 6oxecTBa BOC-
IPUMHUMAIAch U KakK >Xuamine 60XKecTBa, ¥ Kak caMo 00>kecTBO. AHa-
JIOTMIYHBIM 00pa3oM CTaTys Iapsi BOCIPUHMMAIACh Y KaK OTZe/TbHBII
KY/IBTOBBIII IIPEIMET, ¥ KaK HEKOe CYILIeCTBO, CB3aHHOE C 3eMHBIM 00-
JIKOM IIapsi.

3. IlpenmeT MOTr MMeThb Ky/IbTOBOE 3HAaUYeHME KaK B CUIy CBOErO
yrnotpebeHysl B XpaMOBOI1 CTy>k0e, Tak M B CUIy CBOEro 0co00ro,
00>KeCTBEHHOTO IPOMCXOXKIEHNUsA. B HEKOTOPBIX CIIMCKaX MPeIMeTOB
CIiepBa LIJIO HAIMCAHNUeE C JeTePMUHATUBOM % «Hebo, 60or», a 3a-
TeM 6e3 rerepmuHaTyBa’. CreoBaTeNbHO, MOXXHO HPEAIONIOKNUTD, YTO
y IpefMeTa CylleCTBOBaa HebecHas MOJe/b, NPeALIeCTBYIONIast ero
M3TOTOBJIEHUIO.

4. Ha ocHOBaHUM IIpUBENEHHBIX (AKTOB CJIeflyeT TOBOPUTbH
0 «HeOeCHOM» 1 «3eMHOM» IUIAaHAaX MUPO3IAHMs B LIYMEPCKON penu-
TUY, C ABHBIM IIPUOPUTETOM «HebecHoro» [19; 20].

[Ipomo/mkuM Tenepb pacCMaTpyUBaTh SCTETUYECKYI0 TEPMUHONO-
TUIO ITYMEPOB U BaBU/IOHSAH.

° B crucke ecTb «O0KeCTBEHHBIN MEGHbI KUHXKaA /1A 3a00s OBely, «boXKe-
CTBEHHBIII MEHBIII KMHXXAJ [Is 320051 KOPOB», «00)KeCTBEHHBIII MEHbIN KIHXXaJT
ISl pasfeNiKu phIObI», «60XKeCTBEHHBII MeHBII KIMHXKA/I /s HOTPOLICHMs», «60-
>KECTBEHHBII MEIHbII KMHXXaJI KAMEHOTECa», «00KeCTBEHHBIN MeJHbIN KIHKa/ KO-
JKeBHUKa», «00XKeCTBEHHBDII MEIHBII KUHXKAII /I PyOKM TPOCTHUKA», «O0XKeCTBEH-
HBIJ1 MEJHDBIN KMHKaJ /I JKaTBbl AYMEHSA», «00XKECTBEHHDIN MEHbI KIHXKAJT /I
pesku xyeba» [19, p. 170-171].
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1. TapMoHMA 1 mponopuu

hamun [HARMONY] (12x: ED Illa, Old Babylonian) wr. ha-mun
“harmony” Akk. mithurtu'

igiten [FRACTION] (6x: Old Babylonian) wr. igi-te-en; i-gi, -te
“fraction (math.); proportion” AkKk. igitennum

2. VIsny4yeHnue u cusHue

aSme [RADIANCE] (8x: Old Babylonian) wr. a§-me; a§-me**" “ra-
diance; sun-disk ornament” Akk. bariru; sSamsatu

dirig [EXCEED] (2166x: ED IIIb, Old Akkadian, Lagash II, Ur III,
Early Old Babylonian, Old Babylonian, Middle Babylonian, unknown)
wr. diri; RI “(to be) very great, supreme, excellent; more than; (to be)
powerful, competent; (to be) big, huge; (to be) abundant; on, over,
above; against; radiance; to project, stick up, build high; (to be) surplus”
AKk. atru; eli; rabti; kapasu; zaqaru; Sartiru; Situru; 1€

ilim [RADIANCE] (8x: Old Babylonian) wr. i-lim “radiance; death-
ly silence” Akk. Salummatu; Saqummatu

isi [RADIANCE] (3x: Old Babylonian) wr. i-§i “radiance”
AKKk. Salummatum

melim [SPLENDOR] (159x: ED IIIb, Lagash II, Ur III, Old Babylo-
nian) wr. me-lim, “frightening splendor” Akk. melammu"

nigal [RADIANCE] wr. ni-gal “awe-inspiring radiance”
Akk. namriru; namurratu

10 CemanTnyeckoe nosne akkaf. mithurtu «1. conflict, contrast, clash (of opposing
forces), opposition (of sun and moon); 2. correspondence» [21, p. 137-138] nokassi-
BaeT IPONCXOXK/eHIe TAPMOHNM KaK COOTBETCTBIS M3 PACXOXK/IEHVSI U KOHQIIVKTA.
Cpasy BCIOMMHAETCsI BBICKasbIBaHMe [epakinTa 1o aToMy moBoay: «BpaxmebHoe
II0/IE3HO, ¥ 13 IIPOTUBOIONIOXKHBIX Ha4a/l — HAVWIy4Ilasi FTAPMOHYIS, Y BCE BO3HVKAET
B cuy Bpaab» (¢p. 8). CTaHOBUTCSA NOHATHO, YTO ITyMepPbl ¥ BaBU/IOHAHE MOHA-
I CBSI3b MEXAY KOHQIMKTOM M IIPOUCXOMSAIIVM OT HETO COOTBETCTBMEM TOPA3L0
panbite [epakmuTa.

1 06 sTnmonoruy 1 Hanbonee paHHUX KOHTeKCTax melammu cm. [22].
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simu$ [BRILLIANCE] (20x: Old Babylonian) wr. si-mus.; si-mus,
“brilliance, radiance” Akk. saruiru

sulim [RADIANCE] (31x: Old Babylonian) wr. su-lim; su-li,-im
“awesome radiance” Akk. salummatu; rasubbatu

suzi [RADIANCE] wr. su-zi “awesome radiance” Akk. Salummatu

$erzid [RADIANCE] (28x: Old Babylonian) wr. Se-er-zid “radi-
ance” AKkk. Sariru

dalla [BRIGHT] (68x: ED IIIb, Old Babylonian) wr. dalla “(to be)
bright; (to be) impetuous, fierce” Akk. ellu

dalla [RING] (20x: Ur III, Old Babylonian) wr. dalla “ring; crown”
AKk. kamkammatu

dalla e [APPEAR] (112x: Ur III, Old Babylonian) wr. dalla e, “to ap-
pear, shine” Akk. siipii

ni il [RISE] (7x: Old Babylonian) wr. ni, il, “to rise high” Akk. saqil
3. CoBepILIeHCTBO 1 COOTBETCTBIE V/jeaTbHOMY BEYHOMY 00pasiy

nigdu [APPROPRIATE THING] (50x: ED IIIb, Old Akkadian,

Ur II1, Old Babylonian) wr. nig -du, “that which is appropriate”

su du [COMPLETE] (306x: Old Babylonian) wr. $u du, “to com-
plete, perfect; to be in working order (of tools)” Akk. suklulu

mete [APPROPRIATE THING] (74x: Old Babylonian) wr. me-te;
te “appropriate thing, ornament” Akk. simtu

mete [IMAGE] wr. me-te “image” Akk. simtu

nigul [EVERLASTING] (33x: ED IIIb, Lagash II, Old Babylonian)
wr. nig, -ul “an everlasting thing”

4. bnaronpuATHOE ¥ HEOMArONMpUATHOE

dug [GOOD] (1613x: ED Illa, ED IIIb, Old Akkadian, Lagash II,
Ur III, Early Old Babylonian, Old Babylonian, unknown) wr. dug3; ze,-
eb; du-uq “(to be) good; (to be) sweet; goodness, good (thing)” Akk. fabu

mun [SALT] (427x: ED IlIb, Old Akkadian, Ur III, Old Babylonian,
unknown) wr. mun; mun 5 munu, “(to be) brackish; salt” Akk. marru;
tabtu
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ses [BITTER] (42x: ED IIla, ED IIIb, Ur III, Old Babylonian, un-
known) wr. ses “(to be) bitter, brackish” Akk. marru

nigdug [GOOD THING] (25x: Ur III, Old Babylonian) wr. ni§ -
dug, “that which is good, well-being; sweet”

niggig [BAD THING] (89x: Ur III, Old Babylonian) wr. nig -gig
“that which is bad, forbidden; evil” Akk. ikkibu; lemniitu

nigkukuda [SWEET THING] wr. nig -ku -ku -da “that which is
sweet, sweet(ness)”

nigmuzug [IMPURITY] (4x: Old Babylonian) wr. nig -u -zug;
nig -ussu-zug,; nig,-ussu “impure thing, unclean thing, impurity”

nigsaga [GOODNESS] (1x: Ur III) wr. nig,-sag,-ga “goodness, good
(thing)” Akk. dumqu

sag [GOOD] (2955x: ED IIIb, Old Akkadian, Lagash II, Ur III, Ear-
ly Old Babylonian) wr. sag; sag,; sag, ; Seg, ; sag , “(to be) good, sweet,
beautiful; goodness, good (thing)” Akk. banii; damaqu; dumqu; tabu

Vs mpuBeIeHHBIX JIEKCEM CIENYET, 10 KpallHell Mepe, clefyoliee.
MupoouymeHo IyMepoB U BaBJWJIOHSH ObUIO IIPUCYIIE TIOHVMaHNe
IIPEKPACHOTO KaK OaronpusTHOTO /IS Ye/I0BeYecKoro Tenma. Bee, 4ro
IIPEKPACHO, TO C/IA/IKO, TAPMOHNYHO, IIPOIIOPIIMOHANIBHO, COBEPIIEH-
HO, CO0Opa3HO BEYHBIM 0OpasliaM M U3JTydaeT CBeT MOJOOHO Hebec-
HBIM TestaM. Ero cBA3b ¢ He6OM I BO3BBILIEHHBIM He B BbICOTE KaK Ta-
KOBOI1, @ B COOTHeCEeHNM ¢ 00pa3LiaMit, CyIleCTBOBABIIVIMY 10 3¢MHOTO
BOIUIOLIEHVS M HecyIuMmy cusiuye. HarpoTtus, 6e300pa3Hoe HencTo
Ha BIJI, COJIOHO/TOPBKO Ha BKYC MJ/IM CBSI3aHO C THVJIBIM/VICHOPYEHHBIM
IPOAYKTOM.

Terepp paccMOTPUM HECKOJIbKO YAaCTHBIX CIOXKETOB, CBSI3AHHBIX
C TIPOL[ECCOM TBOPEHUSI.

Croscem nepeviil. IHKU co30aem uenosexa no céoemy oopasy u no-
000u10.

B nauase mupa crapiure 6oru Habmoganu 3a paboToit, a MIa/IIne
pbUIM KaHambl. bor MyzgpocTu OHKY crian B BogHOI 6e3aHe. Ero marh
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Hammy pasbynuia ero u Benena CO3[aTh CyLeCTBO, KOTOPOE 3aMEHNUT
60roB B Tpyze. DHKM npocuT HaMmy B3sTH IIMHBI, 4TO Haf O€3THOIL,
VI 3aMeCUTbD ee, a 3aTeM co3jarh ¢opmy. boruus Hunmax Oyzet ee mo-
MOILIHUIIEN B 3TOM Jene. 3areM JHKM ycTpauBaeT nup and Hammy
1 Huumax. boru BosHecnn xBany OHKM, CKa3aB, YTO OH CaM sBJIsET-
cst ME 1 MoxeT onpezensatsh Cyab0Obl cBOMX co3fanuit. Juku u Hun-
Max HaIlVIVCh IMBA, ocie Yero HuHMax sasgBuia, 4To OyHeT /i Teno
IUTOXVIM VIV XOPOLIVM — 3aBUCUT OT €€ MacTepCTBa, a OyaeT /iu Xo-
poueit cyabba — 3aBUCUT OT ee BOI. Bory cTamm cocTssarbcs B CO3-
manuu mopeit. CriepBa OfMH HO/DKEH ObUI CO3[aTh Ye/OBeKa, a BTO-
poit — ompenenntb eMy cynp0y. [Tobexxman TOT, KTO BRIMTpbIBaI 06a
pasa. Huumax Bputenvia mHBamoB. Crabopykoro DHKM Ha3HAuWMII
CITYTOI1 LIapsl, CTIETIOT0 — MY3bIKAHTOM, Ye/IOBEKa C ITapa/ln30BaHHbIMU
HOTaM)l — MacTepOM IO cepeOpy, JTMIIEHHOTrO IOJIOBBIX OPraHOB —
€BHYXOM. 3aTeM Ipulles Yyepej DHKM JIENUTh 4enoBeka. VI o cosman
CYILIECTBO 110 MMEHU YMY/Ib. Y Hero ObUIN Lie/Ibl BCe YacTH Tejla, HO OH
He Bragen nMnu. HuHMax npusHama cBoe mopakeHue.

OcTaHOBMMCS Ha 3MM30/€, IPEJIIECTBYIOIEM CO3/JaHNIO JTIOfEI.

B Texcte «HKM 1 HUHMax» rOBOpPUTCS O COPEBHOBAHMM JIBYX 00-
KecTB B co3fanuy mwogeil. [louemy Huamax npourpeiBaeT copeBHOBA-
Hue? Ha aToT Borpoc oTBevaroT cTpoku 28 u 51:

‘En-ki-ke, mud me-dim, ni -te-a-na $a-bi gestug,-ta u,-mu-ni-
de,-ge

“OHKM, cospmaTenb obpasa 13 caMoro ceds, CMBICT €ro B pasyMe
cBoeM cobpan” [23, cTpk. 28]

To ecTb, DHKM CcO371aeT YeslOBeKa 110 CBOeMy 00pasy u 1mogoouio,
¥ cCOOMpaeT CMBICT OYAYILEro YeloBeka Kak TBOPEHMsI B CBOEM pasyMe.

U manee 6ory Ha nypy HasbiBaroT JHKM camymu ME Bcero cos-
manHoro uM. HanomHurio, uto ME 310 Maruueckne cubl, 6€3 KOTOPBIX
HEBO3MO>KEH HIKAKOI CO3UIATETbHBIN aKT:

a-a tud-da-gin, me nam tar-tar-ra me za-e al-me-en-na

«ITogo6no orny poxparomemy, ME (1) cynp6sb! onpenensomemy,
bl — caM ME!» [23, cTpk. 51]
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Hunmax >xe, HanpoTus, He nMeeT B cebe ME u He mymaeT o ToM, 110
KakoMy 00pasy 1 moyo6uro oHa cospact aogeit. [loatomy y Hee mony-
qaI0TCs TIOfY ¢ pu3ndecKuMu HefocTaTkamy, u HuHMax mpourpeisa-
€T 9TO COCTsI3aHue. B MOC/IeHNX CTPOKAX TEKCTA TOBOPUTCS:

INin-mah-e en gal ‘En-ki-ke, zag nu-mu-ni-in-$a,

a-a ‘En-ki za,-mi,-zu dug,-ga

«HuHMaxX ¢ BEIMKUM B/IA/IBIKON DHKM TATATHCSA HE MOYXKET.

Oren OHKy, xBaja Tebe cmapkal» [23, cTpk. 140-141]

9TO 03HAYAET, UTO JIIOEil JO/DKEH BIIPEb CO3/[aBaTh TOMBKO 6Or
MyapocTyt OHKY. BornHsa-Math 6y#eT INIIb eT0 aCCUCTEHTKOI.

Croscemn emopoti. Apypy cozoaem IHKUOY.

Cro)XeT IIyMepCKOTO TeKCTa O CcopeBHOBaHUM DHKM U HuHMmax
B 0oJtee T037JHee BpeMsI TOMAaeT B aKKACKUIT 31I0C 0 [uibramerie,
B Tabmuuy I, roe pacckasaHo, 4to 60ruHsA-Math Apypy (ORZHO U3 UMeH
HunMmax) no npocsbe 60ros cospaet aukaps JHKUAY KaK CONEpHMKa
napio I[mapramenty. B accnpo-BaBUIOHCKUX TeKCTaxX moan (Kak u cTa-
TYM) CO3[AI0TCSI 110 00pasy HebecHoro 6ora AHa (zikir “A-nim). To ects,
IPY CO3[aHNUM Ye/I0BeKa HY>KHO HMPEeCTaBUTh HEKYI0 U/ea/lbHYI0 MO-
menb. Kak ckasano B Tabmue I:

(Aruru) zikru Sa Anim ibtani ina libbisa... Enkidu ibtani

«Apypy 06pa3 AHy cospiaa B CBOeM CepALe... JHKUJY CO3aa»

(24, I cTpk. 82-83]

Axxap,. zikru cmoBapp BOCIPUHMMAET KaK [Ba Pa3HBIX CTI0Ba. Zikru
A osHauaer «discourse, mention, name, fame» [25, p. 112], zikru B «im-
age, counterpart, replica, idea, concept» [25, p. 116]. Ha camom >xe fene
9TO OJ[HA I Ta K€ OCHOBA, BBIPAXKAIOLIIasl IPUIIOMUHAHIE PaHee BUIEH-
HOro 0ObeKTa 1 co3fganme ero obpasa B cosHanun. Zikru'> — to, 4to

12 He Mory He BCIIOMHMTb 3/ieChb IorajKy erunrosnora-nuraeucra A.C. Yetsepyxu-
Ha 0 ToM, 4To adpasuiickas ocHosa dkr < d kA «ToT, KOTOPBIIT [BOVHUKY» (TEAKTH-
KO-pensiTuBHasA yactuua dj «roT» u cymecrButensuoe kA «o6pas, gBoitHnk») (co-
061eno B 1991 1.).
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POX/IaeTCsl MPY IOMOIIM ITAaMATY O BUJIeHHOM. Boipaxkenue zikru ina
libbi banil «<06pa3 B cepplie co3aTh» paHee 3110ca 0 [Mibramere BcTpe-
YaeTCs TONbKO IPUMEHNUTETbHO K DHKU. VIMeHHO DHKM co3faer 00-
pasbl HOBBIX CyIecTB B TekcTax «Hucxoxaenne Vinrap B ITogsemHsiit
mup» u «Hepran u Dpeurkuranb» (25, p. 116]". Ho B I Tabmurie snoca
nepes, HaMy HOBoe mousAtue. Zikru Sa Anim — HebGecHBbII 006pa3 Kak
uneanbHass Mopenb Beum. Vimsa En-ki-du, nepesomurcsa «9nku cos-
ma». VI B 9TOM MIMeHM ecTb I/TyO0Kast CBA3b ¢ prHAIOM TeKcTa 00 DHKM
u Hunmax. CospaBas gBoiiHyka [nnbramenia, Apypy Kak 65 TOBOPUT:
«He 51, Apypy, co3fana 3Toro 4enoBeka, a 60r DHKIM, KOTOPbIN BBIUTPAI
IpaBO CO37aBaThb Jiofiert». [IpoMcXomnT camMoycTpaHeHMe CO3[aTers
B 1107163y Heba 1 HebecHOTO, TaHHOE Yepes3 MMs CO3TaHHOI Belll.

Croncem mpemuil. Pumyan ycmparenusi macmepos om 60xecmeen-
HO20 U HebecHOoz0

Muc nu «oMOBeHUe yCT» — BaBWIOHO-aCCUPUIICKMILT PUTYaT 00-
HOBJIeHU:A cratyn 6ora. OH cOCTONT 13 Tpex aTanoB. Ha mepsom sTarme
MPOMCXONUT OT/E/IEH)E CTAaTy! OT MMPa MacTEPCKON U MacTepOB, KO-
TOpble ee co3fanu. Ha BTopoM aTare coBepiaeTcsi OMOBEHUE Y OTBEP-
3aHMe yCT, IpUJjalollle CTaTye BUJ ITOJTHOLIEHHOIO BMecTmauia 6o-
Kbl CHJIBL U BBOZsILIE 60XKeCTBO B HOBOE >Kiuiie (T.e. HeKast po-
nycka 60xxecTBa B cTaTye). TpeTnit aTan XapakTepeH colmanusaruein
6ora u craryn B xpame. ViccmenoBarens Tabmdek puryana K. Yokep
HasbiBaeT 3Tu sranbl «Purification, Vivification, Enthronement» [27,
p. 114-115]. TlogpobHoe omucaHye U IepeBOJ PUTYala Ha PYCCKUI
A3BIK cM. [28, c. 154-161, 286-291]".

3 9. IKOpmpK B KOMMEHTAapUM K 9TUM CTPOKaM TakKe BCIIOMMHAET CTPOKy 161
u3 anoca o Hunypre u Ausy: °E A uz-nu ib-ta-ni ina libbi-Su u nepesopur «Ea fash-
ioned a clever idea (?) in his heart» [26, II p. 788). BykBanbHo «Ja co3pan yxo/pasym
B ceppLie cBoeM». VIMeeTcs B BUAY OHMMAHIe CUTyaru 60roM mygpocti. OxHako
3Ta CTPOKA He MMeeT OTHOIIECHNS K CO3[aHMI0 06pasa J HOBOTO CYIeCTBa.

" Tunonorndecky O6MM3KUMM K accupuiickomy obpsaay Muc ITu sBisiorcs eru-
IeTCKMiT 00p:Af OTBEP3aHNMA YCT U Odell cTaTyy 60ra u APeBHEMHAMIICKUI 06psf
ocBAleHNA o6pasa Buiny. B mHpmiicKoil Tpaauumy /1A BpeMEHHBIX M ITOCTOSH-
HBIX 11300pakeHIiT 60XKeCcTBa IIPefyCMOTPEHbI OTHENbHbIE LIePEMOHNI, HO B 060MX
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B cocraBe putyana ectb 0O4eHb BaXKHBI [ HALllell TeMBbI 00Dsif,
OTHENAIIINI CTaTyI0 OT MUPA MACTePOB I MacTepcKoii. IIpexne yem
BIIYCTUTD B CTaTyI0 00XKeCTBO, CTATyI0 pas3jydaan ¢ MacTepamu. B ac-
cupurickoit Bepcun putyana (STT 200-201), sanucanHoit B Xy3upuHe
(coBp. Cynran-rene) B Hauane VII B. 1o H.3., Cka3aHo:

82 sal-ma an-na-a ana ma-har ‘UTU $u-si-m[a]

Craryto sty nepep lllamaniem BpiBen.

83 URUDU.GIN SU.TAG.GA URUDU.BULUG SU.TAG.GA URU-
DU.SUM.GAM.ME SU.TAG.GA
Kacanuto Tonopa, KacaHUIO JI0/I0Ta, KACAHUIO MTNJIbI

84 [u DUMU.MES um]-ma-ni $a, u,-lap-pi-tu-su, [...]
[1 MacTe]paM, KOTOpBIE ee KOCHY/IVCD,

CIy4asx CTaTys HasbIBaeTcA npamukpumu (FBOVHMK, 3aMeHa) WM npamuma (1o-
fo6vie 1M MOZeNb), Cp. € aKKap, zikru [29, c. 145]. Viccnenosarens puryana H.P. JIn-
IOBa TaK OMNNCHIBAET €ro OCHOBHYIO LiepeMoHMIo: «IloBTOpsAA mpepnucaHHble Be-
IMYecKyie MaHTPBbI, )Xpel, OCTPBIM, CHIe/TAHHBIM U3 307I0Ta, HOXKOM OTKpbIBaJI I71a3a
M300pakeHNsI, HafleJsisl ero CIIOCOOHOCTHIO BUETh. 3aTeM, HEIIPECTAHHO MTOBTOPSIA
3aKJIMHAHUA, Kpell COBEPIIAJI pUTYasl XOMBI, COCTOSBILINIL B CKUTAHNUM KePTBEHHOI
IMINM HAa pUTyanbHOM orHe. CaM putyan 6bUI IIPOCT: OTAe/NAsA HeOOblIe YacTu
[IPUTOTOB/IEHHON TINIIY, XPeL, 6poca UX B OFOHb JJO TeX HOP, II0Ka OT efbl Hude-
IO He OCTaBa/loCh. 3aTeM, NPOU3HOCA 3HaMeHuTbI ruMH Ilypyma-cykTa us Pur-
Bepbl (10.90), OH coBepIia MOFHOIIEHNE TOIVIEHOTO Mac/a ¥ Kacaacs 00enx CToIl
craryn. CoBeplas BToOpoe MOJHOLIEHMe, JKpel] KacaJIcA IIyNKa Buirny, a mpu Tpe-
TheM — IIOYTUTE/NIbHO MIPUKACA/ICA K ero ronose. [loBropsas rumH Ilypyue (22, 145)
ellje pas, XKpel JO/DKeH ObII CAeaTh ellle psf MOFHOLIEHNI, IPUKACasICh IPU 9TOM
K Pa3/IMYHBIM YacTAM Tesla Buiiny. B KoHIje )KepTBONPMHOLIEHNS IPeIINChIBATOCh
YCTaHOBUTBH 00pa3 B TOM MecTe, Ije OH OyzeT mounrarbcs moctosiHao. C 1ol Iie-
JIBIO JKpel] IIepeHOCT 300 pakeHne By B ero nmoctostHHOe >Xuniie (feBaaris)
1, IPOU3HOCA elile ofmH TuMH u3 Pursens! (II. 42), kman Ha pefgHA3HAYEHHBIN /I
HEro IbelecTasl pas3yHble AparolieHHble KAMHH, )KeMYYT, KOpPaJlIbl, 307I0TO I cepe-
6po, oCrIe Yero, YnTast MAHTPbI, pa3Mellia Ha HeM 00pa3 Buuiny. YcTaHOBUB BHOBb
OCBsilIleHHOE N306paXkeH e 60ra, Xpel] COBepIIIasl B ero 4ecTb putyas mymxin. [Ipen-
CTaB/Issl B CBOeM BooOpaxeHnn a¢upHbii 0b6pas (akasa-mukha) 6oxxectBa, xpers
IpepIaraj eMy apoMarhl U I[BETbl, BOCKYPsI O71arOBOHMUS, ITOJHOCKU TOPSIIYIO
Mac/IAHYo amiy u T. . Obpaiiasch 3aTeM K 60XecTBy co cioroM «OM», OTAEIbHO
U C [PYTYIMU CBSAILEHHBIMI BOCK/IMIIAHUAMI, JKpell HeCKOIbKO pa3 mpusbiBai IIypy-
wry. Bei3as Takum 06pasom fyx 60>kecTBa, OH OKPOIUIST M306paxkeHne Buiuxy us
KYyBIIIVHA, HATTOTHEHHOTO BOJIOI 1 )KeMJIyToM» [29, c. 147-148; 30].
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85 ina par-si-gi qa-ti-$u -nu ku-us-si-ma

II0JACOM pyKI/I X CBAXIU,

86 ina pa-tar bi-ni rit-ti gur-gur-ri il-pu-tu-su, nu-uk-ki-is-ma

TaMap]/ICKOBbIM HOJXOM KJICTY KaME€HIIVKOB, KOCHYBIINXCA €€, OT-
PeXb.

87 [sal]-mu an-nu-u, Sa, ‘NIN.KUR.RA ‘NIN.A,.GAL, u ‘KU_.SL ..
BAN,.DA ib-nu-u

Cratys sta Hunkyppoii, Hunaranem un Kycubannoii cospana.

(31, p. 142-143]

Tenepnb npuBeeM TeKCT pUTyaa 1o 6ojee NO3THEN BaBIIOHCKO
Tabmruke u3 cobpanna bpuranckoro myses (BM 45749, VI B. fo H.9.):

47 ipta Ea Samas Asalluhi 3-suimannu [E] N, U, DINGIR [DIM,.M]
A imannuma mis pi teppus

3axnuHanme Ja, [llamamra u Acayryxu «B eHb, korga 6or 6b11 co-
TBOPEH» TPVDKADI OH ITPOYTET — TbI K€ MCIIOTHUIIIDb OMOBEHIE YCT.

48 arkisu EN, ALAM.KU, ME.GAL SU [TI].A tamannu takpirti
tukappar

I[Tocne aToro 3axkmuHaHye «CBslleHHAs CTAaTys, IPUHSIBIIAS BeJIN-
kue ME» ThI IpOYTEIDb 1 OYMCTUTENBHBIN PUTYAT VICIIOTHNIIb.

49 lihsa tulahha$ teréqamma mare ummdadni mala ila Suata ithii

(B ero 7eBoe yx0) ThI HOIIEMYEIIIb, BCEX MACTEPOB, KOTOPbIE K 60Ty
3TOMY IPUOIUSUINCD, ThI Ya/INIIb,

50 u uniitsunu [...] Ninkurra, Ninagal, Kusibanda

U nuBenrapp ux [...]. (Ilepen) Hunkyppoit, Hunarans, Kycuban-
10it,

51 Ninildu Ninzadim tusazzassuniitima qatsunu ina parsigi

Hunnnay n HuH3aguMoM Tl MX MOCTaBUIIb, PYKY VX HOSICOM

52 tarakkas ina patri bini tanakkis [...] anaku la épussu Ninagal Ea
$a nappahi ipusu tusaqbi

TbI cBsKEIIIb, TAMAPVCKOBBIM HOYKOM OTPEeXKelllb. .. Thl 3aCTaBUIIb
X cKa3aTb: «f He meman ero, Hunaranp — Da Ky3HeYHOro pemecna —
cmenain (ero)».
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53 in ili Suati tepette asipu ina mahar ili udti [...] E, AZZU.DE, MIN
ina Sahika imannu

['ma3 aToro 6ora TbI OTKpoemib. JKpel-KOHCeKpaTop mepes STUM
6oroM ... 3akmmHaHue «Kak Tbl BBIXOAMIID, KaK Tl BBIXO[YIIbY» IPO-
qTeT.

54 EN, ALAM KLKU,.GA.TA U, TU.UD.DA EN, ALAM AN.NA
U, TU.UD.DA

OH mpourert 3axmHaHNs «CTaTysl, POXX/EHHASI B CBSILIEHHOM Me-
cTe», «Craryd, pokJieHHasA B Hebe»,

55 EN, ‘NIN.ILDU, NAGAR.GAL.AN.NA KE, EN, TUG,MAH
TUG, NIG,.LAM,.MA GADA.BABBAR.RA

«HyHunpy, Benmukuit WioTHUK AHYy», «BenmndecTBeHHOe ofjestHue,
namaxyuiusy n3 6emoro 1bHa»,

56 EN, AGA.MAH EN, GIS.GU.ZA.KU3.GA imannuma ana mahar
[xx] EN, GIN.NA NA.AN.GUB.BE,.EN imannu

«Benmkas kopoHa», «CBAILLEHHBINI TPOH», a (Takxe) meper (3TUM
6orom) saxnnuanue «Vnu, He cTO» IpouTeT OH. [31, p. 76]

B BaBM/IOHCKOIT Bepcuy 0Opsifia TOBOPUTCS O TOM, 4TO Ilepen 60-
raMy peMeces pyKi MacTepOB HYXXHO CBs3aTh MapdOM U IIOCIe STOTO
OTpe3aTb TaMapUCKOBBIM HOXXOM, YTOOBI 3TU pyku 6OJIblile He CO3fia-
M HU4ero mogo6Horo'”. Macrepa mocje 9TOro HO/DKHBI OTPEUYbCs OT
CBOETO U3Jie/isl ¥ IPU3HATh ero HeOeCHOII BellbIo, CO3TAHHOI CAaMUMMU
6oramm pemecern. Hunaranp — cbiH HebecHoro 6ora Any, a Hunnnmy
ero crapumit wioTHUK. Crano ObITh, HeOeCHOE MPOUCXOK/EHUE CTa-
Ty TOATBEPX/aeTcss HeOeCHbBIM POLOC/IOBUEM CO3JIaBIINX ee OOroB.
OnHako 60j1ee paHHsIsI acCCHpUIICKast BepChs YKasbIBaeT Ha HECOMHEH-
HYIO CMMBOJIMYHOCTD 3TOT'O o6p$111a, IIOTOMY 4TO IIOACOM CBA3bIBAIOTCA

15 PycCKOSA3BIYHBII MCCIE0BaTe/lb HEN30E€KHO BCIOMHUT B 9TOM MeCTe JIETeH[Y
06 ocnertennn crpouteneit Ilokposckoro co6opa bapmbr u ITocHMKa, U3BECTHYIO
n3 cruxorBopenus JI. Kempuna «3omume» u u3 ¢punpma A. TapkoBckoro «AHfpeit
Py6rnes».
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HE€ TOJIbKO PYK! MACTE€POB, HO I X MHCTPYMEHTDI, KOTOPbIE KaCa/IChb
crarym'®.

Takum o6pa30M, Mbl BUAVIM, 9TO NCKYCCTBO YK€ B CaMbIX JPE€BHUX
TEKCTaxX IPOBO3ITIAIIAETCSA «BELIbI0 BEIMKON» ¥ BEIIbI0 HE OT MMpa
cero. B mpeBHeit MecomoTamyuy HOHATHME MCKYCCTBAa ObIZIO CBA3AHO
c noHaATreM Heba 11 1ecTHUIIBI, BO3BOJAILEl HABEPX, YTO COBEPIIEHHO
COOTBETCTBYET aHArOTMYecKoil (QyHKIMM MCKYCCTBA B COBPEMEHHOII
acreruke. CylecTBOBA/IO OHATHE «HEOECHOTO 06pasar, 10 KOTOPOMY
Ie/anach ujeanbHas MOJeNb Bemn. VI3BecTen TakKe puTyan pasmyde-
HIYA BELIM € MacTe€paMll, IIpy KOTOPOM OHM CYIMBOJIMYECKN JINIIAI0TCA
CBOMX PYK ¥ OTPEKAIOTCA OT ce6s KaK OT CO3fiaTeriell BEI B IOIb3Y
HebOeCHbIX 00roB, KOTOpBIE M MPOBO3ITIALIAIOTCA VICTMHHBIMU CO3Jia-
tenamu'’. OTCIofja IOHATHO pasfe/ieHNe BCAKOI Belll Ha HeOecHyIo
Y 3eMHYIO B CTapOIIYMEePCKIX KaTajnorax Beeii. [IonAaTHo u To, moye-
My 60TUMHA-MaTh ApypYy, CO3JaBIIas U3 IIMHbI YeTIOBEKa, HAPEKAET ero
He CBOUM MMeHeM, a UMeHeM 60ra MypOCTH, KOTOPBIil CO3/aeT Iofei
II0 CBOeMY He6eCHOMY II0f06MI0.

B cBoell cipaBOYHOIT cTaThbe 00 3CTETUKE B MECONOTAMCKOM JC-
KycctBe V. BunTep paspgensgeT BCIO M3BECTHYIO TEPMMHOJIOTUIO IIpe-
KPacHOTO Ha TPy BUJja — C/I0Ba, OTHOCAIIMECA K CO3JaHMIO BELN, K €€

' Bopoyewm, BIIO/THE BO3MOYKHO, YTO YIIOMVHAHNUE NHCTPYMEHTOB IIepel CBS3bI-
BaHUEM U OTpe3aHMeM PYK MacTepaM, KOTOpOe Mbl HaXOfVIM B pasbuUTOll CTpOKe
50 BaBMJIOHCKOII BepCHN, HY>KHO aHAJIOTMYHO IIOHNMATh, KaK OfHOBPEMEHHOEe CBs-
3bIBaHIe NHCTPYMEHTOB.

7B cBOEM MCCIIeJOBAaHNY MYIEIICKOI IPOPOYECKOI KPUTUKHU aCCUPUIICKOTO M0~
JIOTIOK/TOHCTBA J)K. MaTCOH COBEpIIEHHO CIPaBeIBO YCMATPUBAET OIIIO3UIINIO
MeXJy ABYMsI HOHUMaHUsIMU 60>kecTBeHHOTO. ECiu B accupuiickoM purtyane Muc
ITu moay OTKPBIBAIOT POT CTaTyy 60ra, IOTOMY 4TO CaM OOT He B COCTOSIHUM 9TOTO
CHe/aThb 110 IIPUYMHE CBOEI HEMCTUHHOCTY, TO UCTUHHBI Bor nynees cam pacKpsl-
BaeT PThI CBOMX NPOpoKoB Vepemnn u Mesexknmma [32, p. 49-50]. Ognako, Kor-
ma Vepemust muiieT o TOM, 4YTO OOTM aCCUPUIILEB — ITO UCTYKAHBI, HE YMEIOLue
HU XOIUTh, HU CMOTPETh, HU TOBOPUTD 6e3 momoiu miogeit (Vep. 10: 1-16), To oH
B 9TOT MOMEHT UTHOPUPYET ICTETUIECKOe YYBCTBO ACCUPUIILIEB M €r0 aHArormye-
ckyio ¢yHkuumio. Tak MOpasIbHBII aclIeKT MOOEXAaeT B NyAan3Me MOHMMAHNUe BO3-
BBIIIIEHHOTO 1 He6eCHOrO.
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BHEIIHEMY BMJY ¥ K IIpou3BefieHHOMY efo apdexTy. OHa He 0OHapy-
)KMBAeT B K/IMHOIVCHBIX TEKCTaX KAKOJ-MMOO0 3CTeTUIeCKON TeOpUL,
HO Ha TPOTsDKEHNM BCeJl CTAaTbU MOKA3bIBAET, YTO KY/IbType ApeBHel
Meconoramyy 6bIIa IIPHCYINA CBA3b MEX/Y IpefcTaBIeHNAMY 0 60-
YKECTBEHHOM U O IIPEKPAaCHOM. B KOHIIe cTaTby McC/iefoBaTesb MIIIeT:
«CBA31, KOTOpbIe ApeBHJE MeCOMOTaMI[bl CO3/Ia/I MEXy 3CTeTude-
ckuM adPeKTOM U CBSALIEHHBIM, KOKYTCs Hanborree OMIM3KIMMI K TOMY,
4TO OBUIO IIOJIYYEHO B CpefHeBeKOBOil EBpolle WM B MHYUCTCKOI
u Oynauiickoit A3um, Tie OCHOBHAS POJIb 3CTETMYECKOTO OIIbITA 3aK/TI0-
YajIach B IIPEJOCTAB/ICHNN KaHaJIa /IS BCTpedy ¢ 60>KeCTBeHHBIM» [33,
p. 2579]. 3amedeHHbIe €10 MapasUiei HeOOXOANMO aHATU3UPOBATH, I10-
CKOJIbKY peleNIys ApeBHell MeCOIIOTaMCKOIi KY/IbTYPBI B O VIHAKOBOIA
CTeIIeHM XapaKTepHa M /IS XPUCTUAHCKOTO MMPa, M IS JOAPUIICKOTO
mupa Vugvm. [IpuBeneHHas HaMy Iapajule/ib MHAMICKOTO PUTYyasa
3TO XOPOIIO JIEeMOHCTPUPYET.

JInteparypa

1. Emenpsauos, B.B. (2007), O BO3MOXXHOCTM HOKIACCUYECKON 3CTETUKM
(mrymepckas acretmdeckas tepMmunonorus), IV Topuurosckue umeHus.
Dunocopus, penueus u kynomypa cmpan Bocmoka. Mamepuanv Hay4-
Hoti kongpeperyuu. CI16: CII6TY, c. 7-23.

2. von Soden W. (1965-1981), Akkadisches Handworterbuch, Wiesbaden:
Otto Harrasowitz Verlag.

3. The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chi-
cago, volume M 1 (1977), Chicago, Illinois.

4. Electronic Pennsylvania Sumerian Dictionary, URL: http://psd.museum.
upenn.edu/nepsd-frame.html (gata o6pamenns: 21.06.2024).

5. Borger, R. (2004), Mesopotamisches Zeichenlexikon, Miinster: Ugarit-
Verlag.

6. Flickiger-Hawker, E. (1999), Urnamma of Ur in Sumerian Literary Tradi-
tion, Fribourg, Switzerland / Géttingen: Universititsverlag.

7. Emenbsnos, B.B. (2012), O ceMaHTHYeCKOM CXOACTBe LryMep. mah
n u.-e. meg(h)-, Mnooesponeiickoe A3viko3HaHue U Knaccuteckas Puso-
noeuss — XVI. Mamepuanv. umenuii, nocesueHHbIX namamu npogecco-
pa Mocugpa Mouceesuua Tporckoeo. CI16: VIJIV PAH, c. 233-245.

21



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

Bombhard, A., Kerns, J. C. (1994), The Nostratic Macro-family: A Study in
Distant Linguistic Relationship, Berlin, New York, Amsterdam.

Beruakos, B.B. (2006), Scmemuxa, Mocksa: [apgapnkn.

Benbiit Auppeii (1994), Kpumuxa. Scmemuxa. Teopus cumeonuszma. T. 1.
Mocksa: VickyccTBo.

AESTHETICA. SCRIPSIT. ALEXAND. GOTTLIEB BAVMGARTEN
Professor philosophiae MDCCL URL: https://archive.org/details/aes-
theticascrip0Obaumgoog (mara obpamenus 21.06.2024)

ITposepckuii, B.B. (2016), 3HaueHue scretuku A. Baymraprena pis
TEOPUI TENeCHO CeHCUBUCTUKY, MendyHapooHvlii HayuHO-UcCned08a-
menvckuti wcypran, Ne 2 (44). Hacto 4. Gespaib, c. 95-97.

Hapcxuit, V.C. (1985), Punocodceko-acrernyeckue nupnen baymrapreHa
KaK OIVH M3 CTUMY/IOB TeopeTudeckoro passurus Kanra, Kanmosckuii
cboprux, evin. 10. Kamuuunrpap, c. 40-51.

Labat, R. (1952), Manuel dépigraphie akkadienne, Paris.

The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chi-
cago, volume N 2 (1980), Chicago, Illinois.

The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chi-
cago, volume N 1 (1980), Chicago, Illinois.

Starostin, S.A., Dybo, A.V., Mudrak, O.A. (2003), An Etymological Dic-
tionary of Altaic Languages, vol. I-I11, Leiden: Brill. ITut. mo: URL: http://
6ubnnoreka.cysapel.pd/books/etymological_dictionary_of_altaic_lan-
guages.pdf (mara obpaennsi: 26.06.2024)

Pope, M.H. (1955), El in the Ugaritic Texts, Leiden: Brill.

Selz, G.J. (1997), “The Holy Drum, the Spear, and the Harp": Towards an
Understanding of the Problem of Deification in Third Millennium Meso-
potamia, Sumerian Gods and their Representations, eds. Finkel 1., Geller
M.]., Groningen: STYX Publications, p. 167-213.

Selz, G.J. (2004), Composite Beings. Some Aspects of Individualization
and Objectification in Third Millennium Mesopotamia, Archiv oriental-
ni, vol. 72, p. 33-53.

The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chi-
cago, volume M 2 (1977), Chicago, Illinois.

Emelianov, V.V. (2010), On the Early History of melammu, Proceedings
of the 53e Rencontre Assyriologique Internationale. Vol. 1. Language in the
Ancient Near East, eds. Kogan, L., Koslova, N., Winona Lake, Indiana:
Eisenbrauns, p. 1109-1119.

22



23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

The Electronic Text Corpus of Sumerian Literature, Enki and Ninmah.
URL: https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=c.1.1.2 (zaTa 06-
pamenns: 21.06.2024).

Parpola, S. (1997), The Standard Babylonian Epic of Gilgamesh, Helsinki:
The Neo-Assyrian Text Corpus Project.

The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chi-
cago, volume Z (1961), Chicago, Illinois.

George, A.R. (2003), The Babylonian Gilgamesh Epic. Introduction, Criti-
cal Edition and Cuneiform Texts, 2 vols., Oxford: Oxford University Press.
Walker, C., Dick, M. (1999), The Introduction of the Cult Image in An-
cient Mesopotamia: The Mesopotamian mis pi Ritual, Born in Heaven
Made on Earth, ed. Michael B. Dick, Winona Lake, IN: Eisenbrauns,
p. 55-122.

Emenbsnos, B.B. (2023), Pumyan 6 Opesneii Meconomamuu, 2-e 3f,.,
CII6.: ITanpMupa.

JIuposa, H.P. (2022), PanHss1 MHAYUCTCKAst OOPSTHOCTD B IPUXbs-IIApH-
wniTax, Tpyov Mncmumyma éocmoxoséedenuss PAH. Bun. 33: Texcmo-
7102ust U ucmounukosedeHue Bocmoxa: ITpobnemvt nepe6oda u unmepnpe-
mayuu. Vs6pannuvie doxnadvr: Tom V / Ome. ped. sunycka JI. B. Iopsesa,
B. H. Hacmuu, M.: VIB PAH, c. 134-164.

Lidova, N. (2020), Measuring Innovation: Genesis and Typology of Early
Paja, The Oxford History of Hinduism. Hindu Practice, ed. by G. Flood,
Oxford: Oxford University Press, p. 141-176.

Walker, C., Dick, M. (2001), The Induction of the Cult Image in Ancient
Mesopotamia. The Mesopotamian Mis Pi Ritual, Helsinki: The Neo-As-
syrian Corpus Project.

Matson, J.M. (2013), Idol Remains: Remnants of the Opening of the
Mouth Ritual in the Hebrew Bible, Studia Antiqua, vol. 12, no. 1, p. 33-
50.

Winter, 1. J. (1995), Aesthetics in Ancient Mesopotamian Art, Civiliza-
tions of the Ancient Near East, ]. M. Sasson (ed.), New York, Scribner’s,
Vol. IV, p. 2569-2580.

References

Emelianov, V.V. (2007), On the Possibility of Preclassical Aesthetics (Su-
merian Aesthetic Terminology), IV Torchinovskie chteniya. Filosofiya,

23



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

religiya i kul'tura stran Vostoka. Materialy nauchnoj konferencii. SPb: SP-
bGU, pp. 7-23.

von Soden W. (1965-1981), Akkadisches Handworterbuch, Wiesbaden:
Otto Harrasowitz Verlag.

The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chi-
cago, volume M 1 (1977), Chicago, Illinois.

Electronic Pennsylvania Sumerian Dictionary, URL: http://psd.museum.
upenn.edu/nepsd-frame.html (zata o6pamenns: 21.06.2024).

Borger, R. (2004), Mesopotamisches Zeichenlexikon, Miinster: Ugarit-
Verlag.

Fliickiger-Hawker, E. (1999), Urnamma of Ur in Sumerian Literary Tradi-
tion, Fribourg, Switzerland / Géttingen: Universititsverlag.

Emelianov, V.V. (2012), On the Semantic Similarity of Sumer. mah and
L.-E. meg(h)-, Indoevropejskoe yazykoznanie i klassicheskaya filologiya —
XVI. Materialy chtenij, posvyashchennyh pamyati professora losifa Moisee-
vicha Tronskogo. SPb: IL RAS, pp. 233-245.

Bombhard, A., Kerns, J. C. (1994), The Nostratic Macro-family: A Study in
Distant Linguistic Relationship, Berlin, New York, Amsterdam.

Bychkov, V.V. (2006), Aesthetics, Moscow: Gardariki.

Bely Andrey (1994), Criticism. Aesthetics. Theory of Symbolism. T. 1. Mos-
cow: Iskusstvo.

AESTHETICA. SCRIPSIT. ALEXAND. GOTTLIEB BAVMGARTEN
Professor philosophiae MDCCL URL: https://archive.org/details/aes-
theticascrip0Obaumgoog (nara o6pamenus 21.06.2024)

Prozersky, V.V. (2016), The Significance of A. Baumgartens Aesthet-
ics for the Theory of Bodily Sensitivity, Mezhdunarodnyj nauchno-
issledovatel’skij zhurnal, No. 2 (44), Part 4. February, pp. 95-97.

Narsky, 1.S. (1985), Baumgarten’s Philosophical and Aesthetic Ideas as
One of the Stimuli for Kant’s Theoretical Development, Kantovsky Sborn-
ik, issue 10. Kaliningrad, pp. 40-51.

Labat, R. (1952), Manuel dépigraphie akkadienne, Paris.

The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chi-
cago, volume N 2 (1980), Chicago, Illinois.

The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chi-
cago, volume N 1 (1980), Chicago, Illinois.

Starostin, S.A., Dybo, A.V,, Mudrak, O.A. (2003), An Etymological Dic-
tionary of Altaic Languages, vol. I-1I1, Leiden: Brill. ITut. no: URL: http://

24



18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

6nbmnoreka.cysapsl.pd/books/etymological_dictionary_of_altaic_lan-
guages.pdf (mara obpamenus: 26.06.2024)

Pope, M.H. (1955), El in the Ugaritic Texts, Leiden: Brill.

Selz, G.J. (1997), “The Holy Drum, the Spear, and the Harp: Towards an
Understanding of the Problem of Deification in Third Millennium Meso-
potamia, Sumerian Gods and their Representations, eds. Finkel I., Geller
M.J., Groningen: STYX Publications, p. 167-213.

Selz, G.J. (2004), Composite Beings. Some Aspects of Individualization
and Objectification in Third Millennium Mesopotamia, Archiv oriental-
ni, vol. 72, p. 33-53.

The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chi-
cago, volume M 2 (1977), Chicago, Illinois.

Emelianov, V.V. (2010), On the Early History of melammu, Proceedings
of the 53e Rencontre Assyriologique Internationale. Vol. 1. Language in the
Ancient Near East, eds. Kogan, L., Koslova, N., Winona Lake, Indiana:
Eisenbrauns, p. 1109-1119.

The Electronic Text Corpus of Sumerian Literature, Enki and Ninmah.
URL: https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=c.1.1.2  (mara
obpamtenus: 21.06.2024).

Parpola, S. (1997), The Standard Babylonian Epic of Gilgamesh, Helsinki:
The Neo-Assyrian Text Corpus Project.

The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chi-
cago, volume Z (1961), Chicago, Illinois.

George, A.R. (2003), The Babylonian Gilgamesh Epic. Introduction, Criti-
cal Edition and Cuneiform Texts, 2 vols., Oxford: Oxford University Press.
Walker, C., Dick, M. (1999), The Introduction of the Cult Image in An-
cient Mesopotamia: The Mesopotamian mis pi Ritual, Born in Heaven
Made on Earth, ed. Michael B. Dick, Winona Lake, IN: Eisenbrauns,
p. 55-122.

Emelianov, V.V. (2023), Ritual in Ancient Mesopotamia, 2nd ed., St. Pe-
tersburg: Palmira.

Lidova, N.R. (2022), Early Hindu Ritualism in Grihya-Parishisthas,
Trudy Instituta vostokovedeniya RAN. Vyp. 33: Tekstologiya i istochniko-
vedenie Vostoka: Problemy perevoda i interpretacii. Izbrannye doklady:
Tom V | Responsible editors of the issue L. V. Goryaeva, V. N. Nastich,
Moscow: Institute of Oriental Studies of the Russian Academy of Sci-
ences, pp. 134-164.

25



30.

31.

32.

33.

Lidova, N. (2020), Measuring Innovation: Genesis and Typology of Early
Puja, The Oxford History of Hinduism. Hindu Practice, ed. by G. Flood,
Oxford: Oxford University Press, p. 141-176.

Walker, C., Dick, M. (2001), The Induction of the Cult Image in Ancient
Mesopotamia. The Mesopotamian Mis Pi Ritual, Helsinki: The Neo-As-
syrian Corpus Project.

Matson, J.M. (2013), Idol Remains: Remnants of the Opening of the
Mouth Ritual in the Hebrew Bible, Studia Antiqua, vol. 12, no. 1, p. 33-
50.

Winter, L. J. (1995), Aesthetics in Ancient Mesopotamian Art, Civiliza-
tions of the Ancient Near East, ]. M. Sasson (ed.), New York, Scribner,
Vol. IV, p. 2569-2580.

Agtop / Author

Emenvanoe Bnaoumup Bradumuposuu — HoKTop pruaocopcKux HayK, Ipo-
¢deccop kadenper cemmronoruy u redpanctuku Bocrounoro daxymprera
Canxr-IleTep6yprckoro rocyfapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA

Emelianov Vladimir — Dr. Sci. in Philosophy, Professor at the Department
of Hebrew Studies and Semitology, Faculty of Asian and African Studies,
St. Petersburg State University.

E-mail: banshur69@gmail.com

26



